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税务与法律快讯

新政在即：美国对等关税政策与越美贸易协定，
企业如何布局？
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背景

对等关税最新动态

越南与美国政府正就长期双边贸易协定及对等关税适用问题持续展开谈判。
尽管近期有消息称双方已取得积极进展，但最终协议仍有待进一步推动与落地。

预计未来数日或数周内，双方有望发布进一步公告。
本期快讯汇总当前对等关税及双边贸易协定的最新进展，供企业参考。

美国政府在最新行政令中明确规定：

✓ 将对包括越南在内的多个贸易伙伴适用特定国家/地区对等关税的“暂缓期”
延长至越南时间2025年8月1日上午11:01。

✓ 换言之，自4月5日起生效的10%对等关税仍将持续适用于越南对美出口商品，
直至本月底。

尽管美越双方尚未发布任何正式公告，但多方迹象显出（除非双方另行通知/同
意），自2025年8月1日起：

✓ 越南原产商品或将面临20%的对等关税（不含行业性关税）。预计双方政府
将在未来数周内就该措施发布正式声明；

✓ 对于未能提供原产地证书的越南进口商品，美方可能将其视为“经越南转运的
第三国货物”，并施加高达40%的对等关税（同样不含行业性关税）。然而，
最终税率将依据美方对原产地的实际判定结果而定。 
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✓在对等关税“暂缓期”结束前，尽可能加快向美国出口商品的发运进度。

✓慎重检查进口原材料与出口成品的HS编码分类是否准确，为后续原产地规则
的适用与合规打下基础。

✓全面核查出口商品的“越南原产地”资格，确保历史及未来批次货物的原产
地证书、报关单与标签标识一致且合规。

✓建立或完善覆盖原材料采购/进口、生产发料、出口成品准备、原产地认定至
出口申报的全流程内部控制机制。

✓加强对关键环节的凭证、记录和文件管理，以确保能够清晰追溯材料来源、
出口产品的“越南原产地”资格以及在越南发生的加工生产制造环节，为未
来可能的原产地核查做好充分准备。

✓对已申报为“越南原产地”的出口产品所使用的本地采购材料进行产地溯源，
确保符合相关法规和原产地判定标准。

美越贸易协定谈判进展

在等待官方公告的同时，建议越南的制造商与出口商主动采取以下措施：

我们的建议

越南与美国政府正积极推进双边贸易协定的谈判，旨在为双边贸易往来建立一个
具有实质约束力的合作框架。目前，双方仍在就若干核心条款进行磋商，重点议
题包括：“原产地规则”的界定，满足原产地标准所需的证明材料，以及原产地
核查的具体程序。

据当前掌握的信息判断，谈判可能无法在2025年7月31日前完成。因此，在协议
正式签署并生效之前，现行的“对等关税”政策预计仍将持续适用。

参考美国以往与其他国家签署的贸易协定，未来对越南原产商品的关税安排预计
将“依据行业类别进行设定”。
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法规咨询

提供有关原产地规则和合规要求的最新法规动态解读，以及可能影响越南出口
商品原产地认定的美国关税政策的变动趋势剖析。

合规性审查（聚焦原产地测试与验证）

通过独立审查评估出口产品是否符合“越南原产地”标准。如果发现不符规
则的情形，我们将提供可行的补救建议，协助企业降低潜在合规风险并提升
整体海关合规度。

内部控制体系建设支持

协助企业建立或优化与出口制造/加工活动相关的内部控制制度，以应对未来
可能的原产地核查或海关稽查。

定制化培训与研讨会

为企业员工提供原产地规则相关培训与专题研讨，提升其在原产地认定、
测试与文件准备等关键环节的理解和操作能力。

德勤越南的海关与全球贸易团队（包括原产地合规顾问）可通过以下方式为您提供及
时支持与协助：

我们的服务

如果您对越南税务或法律事务方面有任何疑问，请联系德勤越南的专业顾问团队。
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